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See the notice on TED website

455020-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços relacionados com a administração pública – Logistikdienstleistung Lager 
OOWV
OJ S 125/2026 02/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
Correio eletrónico: vergabe@oowv.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas
Atividade da entidade adjudicante: Atividades relacionadas com a água

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Logistikdienstleistung Lager OOWV
Descrição: Vergabe der Dienstleistung zur Beschaffung, Bevorratung, Prüfung und zum 
Verkauf von durch den OOWV vordefinierten Waren.
Identificador do procedimento: c65a1f59-03d7-4c6b-9d42-92eab8ddb638
Identificador interno: 2026-04677
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 75100000 Serviços relacionados com a administração pública
Classificação adicional (cpv): 63100000 Serviços de movimentação e armazenagem de carga, 
63120000 Serviços de armazenagem e depósito, 79990000 Serviços diversos relacionados 
com negócios

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg, Landkreis (DE94D)
País: Alemanha
Informações adicionais: Der Standort des zentralen Auslieferungslagers muss sich im 
Versorgungsgebiet des OOWV befinden und darf dabei max. eine reguläre PKW-Fahrzeit von 
ca. 1,5 Stunden zu jedem Standort des OOWV betragen. Hiervon ausgenommen ist die 
zusätzliche Zeit für das Übersetzen auf die Inseln. Daraus ergibt sich als Standort die Region 
Oldenburg.

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXS0YYFYT2KA835A# Es wird ausdrücklich 
darauf hingewiesen, dass die Kommunikation dieser Ausschreibung über das elektronische 
Vergabeportal "Deutsche Vergabeportal"  erfolgt. Für die bloße (https://www.dtvp.de/Center)

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/455020-2026
mailto:vergabe@oowv.de
https://www.dtvp.de/Center
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Einsicht in das Verfahren ist eine Registrierung nicht notwendig, jedoch wird es angeraten sich 
kostenfrei zu registrieren und sich zu dem Verfahren freizuschalten. Nur durch eine 
Freischaltung zu dem Verfahren werden Sie auf sämtliche Bieterinformationen bzw. auf 
Änderungen an den Vergabeunterlagen oder neu eingestellte Bieterinformationen 
hingewiesen. Für die Abgabe eines Teilnahmeantrags in elektronischer Form muss jedoch 
eine Registrierung erfolgen. Des Weiteren bitten wir darum, von einer Löschung Ihrer 
Freischaltung zu dem Verfahren abzusehen, bis Sie dazu aufgefordert werden bzw. Sie eine 
Absage zu dem weiteren Verfahren erhalten, da das anschließende Angebotsverfahren über 
das Deutsche Vergabeportal fortgeführt werden soll. Genaue Angaben zu den Fristen für die 
Einlegung von Rechtsbehelfen Enthalten die Vergabeunterlagen nach Auffassung des 
Bewerbers/Bieters Unklarheiten, so hat der Bewerber/Bieter unverzüglich und noch vor 
Abgabe des Teilnahmeantrags bzw. des Angebots darauf hinzuweisen. Die Bewerber/Bieter 
werden aufgefordert, im Interesse einer schnellen Beseitigung von Unklarheiten, frühzeitig und 
im gesetzlich zulässigen Rahmen Ihre Fragen über das elektronische Vergabeportal 

 zu übermitteln. Bewerber/Bieter haben Verstöße gegen (http://www.dtvp.de/Center)
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. Ein 
Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Participação numa organização criminosa: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Corrupção: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Insolvência: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Atividades suspensas: 
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Falta profissional grave: 

http://www.dtvp.de/Center
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Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Logistikdienstleistung Lager OOWV
Descrição: Der OOWV strebt an den Betrieb eines zentralen Auslieferungslagers sowie, 
soweit vereinbart, ergänzender Satellitenlager an einen Auftragnehmer zu vergeben. Dabei 
hat für den OOWV als Unternehmen des KRITIS-Sektors die Sicherstellung der 
Versorgungssicherheit oberste Priorität. Die Bestückung, Vorhaltung und der Verkauf von 
durch den OOWV vordefinierten Waren ist der zentrale Inhalt des zu vergebenden Auftrags.
Identificador interno: 2026-04677

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 75100000 Serviços relacionados com a administração pública
Classificação adicional (cpv): 63100000 Serviços de movimentação e armazenagem de carga, 
63120000 Serviços de armazenagem e depósito, 79990000 Serviços diversos relacionados 
com negócios

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Oldenburg, Landkreis (DE94D)
País: Alemanha
Informações adicionais: Der Standort des zentralen Auslieferungslagers muss sich im 
Versorgungsgebiet des OOWV befinden und darf dabei max. eine reguläre PKW-Fahrzeit von 
ca. 1,5 Stunden zu jedem Standort des OOWV betragen. Hiervon ausgenommen ist die 
zusätzliche Zeit für das Übersetzen auf die Inseln. Daraus ergibt sich als Standort die Region 
Oldenburg.

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2030

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Dieser Vertrag tritt am 01.01.2027 in Kraft und läuft 
zunächst bis zum 31.12.2030. Er verlängert sich höchstens zweimal um jeweils zwei weitere 
Jahre, sofern er nicht von einer Vertragspartei mit einer Frist von zwölf Monaten zum 
jeweiligen Vertragsende gekündigt wird.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: 2030
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida



455020-2026 Page 4/7

Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Für die Lagerung der kritischen Materialien wie Flockungsmittel ist eine 
abgeschlossene Lagerfläche vorzusehen. IBC mit flüssigen Betriebsstoffen sind in 
Auffangwannen zu lagern. Betriebsstoffe sind in Räumen die Flüssigkeitsdicht und 
Chemikalienbeständig sind zu lagern. Vermeidung von Ressourcen-Verschwendung durch 
optimierte Lagerhaltung. Grundsätzlich ist durch das "First-in, First-out Prinzip", welches bei 
der Kommissionierung angewandt wird zu verhindern, dass die Lagerungszeit überschritten 
wird.
Objetivo da contratação estratégica: Aquisição inovadora
Descrição: Mit dem Angebot hat der Bieter eine Beschreibung zur Organisation zum Vorgehen 
der Umsetzung sowie einen detaillierten Terminplan einzureichen. Vom Bieter wird erwartet, 
dass er in seinem Konzept u.a. Aussagen zu nachfolgenden Aspekten trifft - Beschreibung für 
ein gemeinsam auszuarbeitendes KRITIS-Konzept - Optimierungsansätze
Objetivo da contratação estratégica: Realização dos objetivos sociais
Descrição: Eigenerklärung zur Tariftreue, Eigenerklärung zur Einhaltung der ILO-
Kernarbeitsnorm
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A transição para uma economia circular, A 
prevenção e o controlo da poluição, Outros
Objetivo social promovido: Outros
Contratos Públicos de Inovação: As obras, fornecimentos ou serviços adquiridos implicam 
inovação de processos.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Teilnahmeantragsschreiben (Mit dem Teilnahmeantrag; 
Mittels Eigenerklärung): Im Teilnahmeantragsschreiben werden die Vorgaben zur Teilnahme 
an der Ausschreibung erläutert und die Eignungskriterien bestätigt.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Referenzdatenblatt (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels 
Eigenerklärung):

Critério: Segurança da informação
Descrição do critério de seleção: Erklärung zur Informationssicherheit (Mit dem 
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklärung):

Critério: Segurança da informação
Descrição do critério de seleção: Erklärungen zur Verschwiegenheitsvereinbarung

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Erklärungen zu den Ausführungsbedingungen

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
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Descrição do critério de seleção: Erklärungen zur wirtschaftlichen und finanziellen 
Leistungsfähigkeit

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Erklärungen zur technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 3
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 23/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YYFYT2KA835A/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 10/08/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 31/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: /
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: /
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: /

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXS0YYFYT2KA835A
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5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer Niedersachsen
Instância de recurso: Vergabekammer Niedersachsen
Informações sobre os prazos de recurso: Genaue Angaben zu den Fristen für die Einlegung 
von Rechtsbehelfen Bewerber/Bieter haben Verstöße gegen Vergabevorschriften unter 
Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rügen. Ein Nachprüfungsantrag ist nach § 
160 Abs. 3 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß 
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber 
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der 
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4. mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer Niedersachsen
Organização que recebe pedidos de participação: Oldenburgisch-Ostfriesischer 
Wasserverband

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Oldenburgisch-Ostfriesischer Wasserverband
Número de registo: DE117404343
Endereço postal: Georgstraße 4
Cidade: Brake
Código postal: 26919
Subdivisão do país (NUTS): Wesermarsch (DE94G)
País: Alemanha
Ponto de contacto: BW-EL
Correio eletrónico: vergabe@oowv.de
Telefone: +49 44019160
Fax: +49 4401916176
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Niedersachsen
Número de registo: t:04131153308
Endereço postal: Auf der Hude 2
Cidade: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisão do país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)

mailto:vergabe@oowv.de
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País: Alemanha
Ponto de contacto: -
Correio eletrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 4131151334
Fax: +49 4131152943
Endereço Internet: https://www.mw.niedersachsen.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: b5d85221-30db-4974-ae45-d2b74fba89cb  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 30/06/2026 18:23:46 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 455020-2026
N.º de edição do JO S: 125/2026
Data de publicação: 02/07/2026

mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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